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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1218/1999,

annettu 14 piivind kesikuuta 1999,

yhdistettyyn nimikkeistoon kuuluvien tiettyjen tavaroiden luokittelusta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopi-
muksen,

ottaa huomioon tulli- ja tilastonimikkeist6sta ja yhteisestd
tullitariffista 23 paivind heindkuuta 1987 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 ('), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna komission asetuksella
(EY) N:o 861/1999 (%), ja erityisesti sen 9 artiklan,

sekd katsoo, ettd

(1)  edelld mainitun asetuksen liitteend olevan yhdis-
tetyn nimikkeiston yhdenmukaisen soveltamisen
varmistamiseksi on annettava madraykset timén
asetuksen liitteessd mainittujen tavaroiden luokitte-
lusta,

(2)  asetuksella (ETY) N:o 2658/87 on vahvistettu
yhdistetyn nimikkeiston yleiset tulkintasdannét;
néitd sadnt6ja sovelletaan yhtalaisesti myos kaikkiin
muihin nimikkeistoihin, jotka korvaavat sitd osit-
tainkin tai lisd4vit sithen mahdollisia alajakoja ja
jotka on laadittu yhteison erityisten sddnnosten
perusteella ja silmilla pitden tulli- ja muiden
toimenpiteiden kaytt6d tavaranvaihdossa,

(3)  edelld mainittuja yleisia sadant6ja sovellettaessa
timin asetuksen liitteessid olevan taulukon sarak-
keessa 1 kuvatut tavarat on luokiteltava vastaavilla
CN-koodeilla, jotka on mainittu sarakkeessa 2 ja
joiden perustelu on sarakkeessa 3,

(4)  jollei muuta johdu yhteisdssd voimassa olevista
toimenpiteistd, jotka liittyvdt tekstiilituotteiden
kaksinkertaiseen tarkastukseen ja yhteisén valvon-
taan etu- ja jalkikdteen yhteis66n tuonnin, olisi
asianmukaista, ettd saajan vaatimuksesta saadaan
jatkaa yhteisén tullikoodeksista 12 paivand loka-

kuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 2913/92 (%) 12 artiklan 6 kohdan mukaisesti 60
péivan ajan jasenvaltioiden tulliviranomaisten anta-
mien niiden sitovien tariffitietojen soveltamista
tavaroiden luokittelusta yhdistetyssd nimikkeistOssi,
jotka eivit ole yhdenmukaisia timén asetuksen
kanssa, ja

®) tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tulli-
koodeksikomitean tullitariffi- ja tilastonimikkeisto-
jaoston lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Liitteend olevan taulukon sarakkeessa 1 kuvatut tavarat
luokitellaan yhdistetyn nimikkeistén koodeilla, jotka
ilmenevit edelld mainitun taulukon sarakkeesta 2.

2 artikla

Jollei muuta johdu yhteisdssd voimassa olevista toimenpi-
teistd, jotka liittyvat tekstiilituotteiden kaksinkertaiseen
tarkastukseen ja yhteisén valvontaan etu- ja jilkikdteen
yhteis66n tuonnin, saadaan tehdystd vaatimuksesta jatkaa
asetuksen (ETY) N:o 2913/92 12 artiklan 6 kohdan
mukaan 60 piivin ajan jisenvaltioiden tulliviranomaisten
antamien niiden sitovien tariffitietojen soveltamista tava-
roiden luokittelusta yhdistetyssa nimikkeistossd, jotka
eivit ole yhdenmukaisia timin asetuksen kanssa.

3 artikla
Tama3 asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenéen-

simmiisend piivind sen jilkeen, kun se on julkaistu
Euroopan yhteisijen virallisessa lebdessd.

Tamé asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jédsen-

valtioissa.

Tehty Brysselissi 14 pdivina kesikuuta 1999.

() BYVL L 256, 7.9.1987, s. 1.
() EYVL L 108, 27.4.1999, s. 11.

Komission puolesta
Mario MONTI

Komission jdsen

() BYVL L 302, 19.10.1992, s. 1.
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LIITE
Tavaran kuvaus (I(‘jlll\(l)}(kl:)tgiﬁ) Perusteet
M @ S
1. Puutarhakatos (koko 3 m x 3 m), joka koostuu peit- 3926 90 91 Luokittelu médraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 3b ja 6
teestd, joka on kudottu alle 5 mm leveistd polyeteeni- yleisen tulkintasddannén, 59 ryhmin 2 huomautuksen a
kaistaleista ja padllystetty molemmilta puolilta muovilla, kohdan sekd CN-koodien 3926, 3926 90 ja 3926 90 91
paillystiminen on paljain silmin n#htivissi. Tavara nimiketekstien mukaan.

esitetddin tullattavaksi kehikkona toimivien metallikan-
nattimien kanssa seka kiristimien, joilla tavara kiinnite-
tdan maahan

2. Kevyt, vilja neulevaate (100 prosenttia puuvillaa), joka | 61044200 | Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen

on kauttaaltaan kuvioitu painokuvioin ja joka ulottuu tulkintasdéannén sekd CN-koodien 6104 ja 61044200
reiden puoliviliin (kokonaispituus 90 cm). Vaatteessa on nimiketekstien mukaan.
pydred paantie, johon on ommeltu neulekaistale. Siina Katso myds nimikkeiti 6104 41 00— 6104 49 00 koskevat

on lyhyet hihat, padrmeet hihansuissa ja helmassa seki

noin 10 cm pitkdt pystysuorat halkiot helmassa.

L Vaatetta ei voida luokitella yopaitana, koska siti voidaan
(leninki) objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella kayttdd yhtd
(katso valokuva n:o 580) (") hyvin muuallakin kuin vuoteessa, eikd sitd ndin ollen ole
tarkoitettu kéytettdviksi yksinomaan tai pidasiassa ybasuna.

yhdistetyn nimikkeistén selittdviat huomautukset.

Vaatetta ei voida pituutensa vuoksi luokitella nimikkeeseen
6109

3. Kevyt, vilja neulevaate (100 prosenttia puuvillaa), joka | 61044200 | Luokittelu méirdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen

on kauttaaltaan kuvioitu painokuvioin ja joka ulottuu tulkintasdannon sekd CN-koodien 6104 ja 6104 42 00
polvien alapuolelle (kokonaispituus 120 cm). Vaate on nimiketekstien mukaan.
hihaton ja siind on pybred, avara paantie, johon on Katso myds nimikkeiti 6104 41 00— 6104 49 00 koskevat

ommeltu neulekaistale. Vaatteen helmassa on pairme ja

noin 22 cm pitkdt pystysuorat halkiot.

L Vaatetta ei voida luokitella yopaitana, koska sitd voidaan
(leninki) objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella kayttdd yhti
(katso valokuva n:o 581) (%) hyvin muuallakin kuin vuoteessa, eikd sitd nidin ollen ole
tarkoitettu kéytettdviksi yksinomaan tai pidasiassa ybasuna.

yhdistetyn nimikkeistén selittdvit huomautukset.

Vaatetta ei voida pituutensa vuoksi luokitella nimikkeeseen
6109

4. Vaate, yksivéristd kudottua kangasta (100 prosenttia 6201 93 00 Luokittelu mairdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen

polyamidia), jonka paksuus on 0,1 mm, paillystetty tulkintasdannén, 62 ryhmin 8 huomautuksen, 59 ryhmin 2
nurjalta puolelta muunlaisella kuin huokoisella muovilla huomautuksen a kohdan 1 alakohdan sekd CN- koodien
(polyuretaanilla) ja vuorattu topatulla kankaalla. 6201 ja 6201 93 00 nimiketekstien mukaan.

Vaatteessa on kaksi kaulusta, joista toinen on tehty Vaate on valmistettu kankaasta, jonka paillystiminen ei ole
nukatusta neuloksesta. Vaate on kokonaan edestd avau- paljain silmin havaittavissa.

tuva ja se suljetaan painonapeilla siten, ettd vasen reuna
peittdd oikean.

Vaatteessa on pitkit hihat, joiden suissa on vetoketjut, ja
kaksi sisadnupotettua taskua vyotiarén korkeudella.

Vaate ulottuu lantion alapuolelle saakka (kokonaispituus
75 cm) ja sen helmassa on kiristin.

(anorakin kaltainen vaate)
(katso valokuva n:o 583) (%)
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Luokittelu

Tavaran kuvaus (CN-koodi) Perusteet
O @ S
5. Kudotusta  kaksivirisesti  synteettikankaasta (100 | 62114390 | Luokittelu maéraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen
prosenttia nailonia) valmistettu vaate, joka peittia ylavar- tulkintasdannon, 62 ryhmin 8 huomautuksen sekd CN-
talon lanteille saakka. Siind on V-paantie, se on koko- koodien 6211, 621143 ja 62114390 nimiketekstien
naan avattavissa edestd ja suljettavissa vetoketjulla, sen mukaan.

helmassa on kuminauhakiristin ja se on hihaton. Katso my6s nimikettd 6211 koskevat harmonoidun jirjes-

Avarien hihanaukkojen alareunassa kulkee osittain telmin selittivit huomautukset.
kuminauha. Vaatteessa on tarrakiinnitykselld suljettava
paillystasku, vyblenkit ja sulkimella varustettu saddettiva
kangasvy6.

Vaatetta ei voida objektiivisten ominaisuuksiensa vuoksi
luokitella nimikkeen 6307 pelastusliivina.

Vaate on kokonaan vuorattu. Se muodostuu kahdesta
etukappaleesta ja yhdestd takakappaleesta, joiden nurja
puoli on tehty huokoisesta muovista.

(muu vaate)

(katso valokuva n:o 582) (")

6. Puutarhakatos (koko 3 m x 3 m), joka koostuu kudo- 6306 91 00 Luokittelu médraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 3b ja 6
tusta paksusta peitteestd (100 prosenttia puuvillaa). yleisen tulkintasddnnon, 63 ryhmén 1 huomautuksen seki
Tavara esitetddn tullattavaksi kehikkona toimivien CN-koodien 6306 ja 6306 91 00 nimiketekstien mukaan.
metallikannattimien kanssa seké kiristimien, joilla tavara

e Tavaraa ei voida pitad telttana, koska se on neljaltd sivultaan
kiinnitetdan maahan.

avonainen.
Kangas muodostaa katon ja peittad metallikannattimet.

(katso valokuva n:o 588) (")
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(") Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.




